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ANEXA 1

Pozitia care urmeaza sa fie adoptatia in numele Uniunii in cadrul reuniunilor partilor la

Acordul pentru prevenirea pescuitului nereglementat in marea liberd din zona centrala

1.

a Oceanului Arctic (.,acordul”)

PRINCIPII

In cadrul reuniunilor partilor la acord, Uniunea:

a)

b)

d)

actioneaza In conformitate cu obiectivele si principiile urmarite de Uniune 1n cadrul
politicii comune in domeniul pescuitului, astfel cum este prevazuta in Regulamentul
(UE) 1380/2013, in special prin intermediul abordarii precaute mentionate la articolul
2 alineatul (2) din regulamentul citat, pentru a promova implementarea unei abordari
ecosistemice a gestiondrii pescuitului si pentru a reduce la minimum impactul
activitatilor de pescuit asupra ecosistemelor marine si a habitatelor acestora, dar si
pentru a garanta un nivel de trai decent celor care depind de activitatile de pescuit, prin
promovarea In Uniune a unui pescuit competitiv si viabil din punct de vedere
economic, tindnd totodata cont de interesul consumatorilor;

depune eforturi in vederea unei implicari corespunzatoare a partilor interesate, inclusiv
a organizatiilor, organismelor si programelor stiintifice si tehnice relevante, precum si
a cunostintelor indigene si locale, in etapa de pregatire a masurilor prezentate in cadrul
reuniunilor partilor, inclusiv in cadrul reuniunilor expertilor stiintifici organizate in
temeiul acordului, si se asigurd ca aceste masuri sunt conforme cu acordul;

se asigura ca masurile adoptate in temeiul acordului sunt in concordantd cu legislatia
internationala si In special cu prevederile Conventiei Natiunilor Unite asupra dreptului
mirii (UNCLOS)', ale Acordului din 1995 in legiturd cu conservarea si gestionarea
populatiilor transzonale si a stocurilor de pesti mari migratori (UNFSA)? ale
Acordului din 1993 privind promovarea respectdrii masurilor internationale de
conservare si gestionare de citre navele de pescuit in marea libera® si ale Acordului
Organizatiei Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agricultura din 2009 privind
misurile de competenta statului portului®;

promoveaza pozitii conforme cu cele mai bune practici ale organizatiilor regionale de
gestionare a pescuitului (ORGP) din aceeasi regiune;

urmareste coerenta si crearea de sinergii cu politica aplicatd de Uniune ca parte a
relatiilor sale bilaterale cu tarile terte in domeniul pescuitului, si asigurd coerenta cu
celelalte politici ale sale, in special cu cele din domeniile relatiilor externe, ocuparii
fortei de munca, mediului, comertului, dezvoltarii, cercetarii i inovarii;
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g)

h)

3

k)

D

m)

2.

asigurd respectarea angajamentelor internationale ale Uniunii;

se aliniaza la concluziile Consiliului din 19 martie 2012 referitoare la Comunicarea
Comisiei privind dimensiunea externd a politicii comune in domeniul pescuitului’;

urmareste sd creeze conditii de concurentd echitabile pentru flota Uniunii in zona
acordului, pe baza acelorasi principii si standarde ca cele aplicabile in temeiul
legislatiei Uniunii, si sd promoveze implementarea uniformd a principiilor si
standardelor respective;

se aliniazd la concluziile Consiliului privind oceanele si madrile, inclusiv regiunea
arctica®, la Comunicarea comuni a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate si a Comisiei, intitulatd ,,O politica integrata a Uniunii
Europene pentru regiunea arctici”’, precum si la concluziile Consiliului® privind
Comunicarea comuna a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate si a Comisiei Europene, intitulatd ,,Guvernanta internationala a
oceanelor: o agendi pentru viitorul oceanelor noastre™, si promoveazi misuri de
sprijinire $i consolidare a implementarii efective a acordului, pentru a contribui la
gestionarea sustenabild a oceanelor 1n toate dimensiunile acesteia;

promoveaza coordonarea intre acord, pe de o parte, si ORGP-urile si conventiile
marine regionale existente, pe de altd parte, in particular Comisia pentru pescuit in
Atlanticul de Nord-Est (NEAFC), precum si cooperarea cu organizatiile internationale
in cadrul mandatelor acestora, atunci cand este cazul;

sprijind In mod activ instituirea unui Program comun de cercetare stiintifica si
monitorizare, pentru a imbunatati intelegerea colectiva a partilor in ceea ce priveste
ecosistemele din marea liberd din zona centrala a Oceanului Arctic si, in particular,
pentru a determina daca, in prezent sau In viitor, ar putea exista stocuri de peste care ar
putea fi exploatate pe o bazd durabild, precum si posibilele efecte ale unor astfel de
activitati de pescuit asupra acestor ecosisteme;

asigura compatibilitatea intre masurile de conservare si gestionare stabilite pentru
aceleasi stocuri in apele aflate sub jurisdictie nationala si masurile adoptate in ceea ce
priveste marea liberd in conformitate cu articolul 118 din UNCLOS si cu articolul 8
din UNFSA;

asigura coerenta cu interesul Uniunii in regiunea arcticd, o regiune de importantd
strategicd din ce in ce mai mare.

ORIENTARI

Dupa caz, Uniunea depune eforturi pentru a sprijini adoptarea de catre reuniunile partilor la
acord a unor madsuri de conservare si gestionare bazate pe cele mai bune avize stiintifice
disponibile si pe abordarea precauta.
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ANEXA 11

Precizarea anuali a pozitiei care urmeaza s fie adoptata de Uniune in cadrul

reuniunilor partilor la Acordul pentru prevenirea pescuitului nereglementat in marea

libera din zona centrala a Oceanului Arctic (,,acordul’)

Inainte de fiecare reuniune a partilor la acord, atunci cand acest organism este chemat si
adopte decizii cu efecte juridice asupra Uniunii, trebuie luate masurile necesare astfel incat
pozitia care urmeazd a fi exprimatd in numele Uniunii sd tind cont de cele mai recente
informatii stiintifice si de altd naturd relevante, transmise Comisiei, In conformitate cu
principiile si orientarile stabilite in anexa I.

In acest sens si pe baza informatiilor mentionate, Comisia transmite Consiliului, cu suficient
timp inainte de fiecare reuniune a partilor la acord, un document scris care prezinta in detaliu
propunerea de precizare a pozitiei Uniunii, in vederea dezbaterii si a adoptarii detaliilor
pozitiei care urmeaza sa fie exprimata in numele Uniunii.

In cazul in care, in cadrul unei reuniuni a partilor la acord nu se poate ajunge la un acord,
inclusiv la fata locului, astfel incat pozitia Uniunii sd ia in considerare noile elemente,
chestiunea respectiva este inaintata Consiliului sau grupurilor sale de pregatire.
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